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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
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Ref.: Expediente No. 09.126.669
Solicitud de Patente a nombre de
ALIMENTARY HEALTH LIMITED y THE PROCTER & GAMBLE COMPANY

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D" ALEMAN, identificada como aparece al pie de mi
firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada de
las sociedades ALIMENTARY HEALTH LIMITED y THE PROCTER & GAMBLE
COMPANY, solicitantes de la patente de la referencia, en respuesta al oficio No.
373 notificado por fijacion en hsta el dia 15 de enero de 2010, atentamente me
permito presentar:

1. Documentos donde consta la cesion del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas
legales vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210 de 2001, expedida por el
Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencion de la Haya,
el documento en inglés que se pretenda aportar como parte de los tramites de
propiedad industrial ante la Superintendencia de Industria y Comercio no
requieren traducciéon. Por otro lado, la legalizacién consular y/o diplomatica de
los documentos expedidos en el extranjero no es necesaria. Por lo tanto, el
documento de cesiéon anexo a este memorial es validamente presentado en idioma
inglés y con la correspondiente apostilla.

2. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion
Legal de dichas sociedades y con su respectiva traduccién del inglés al espanol.

3. En relacion con el titulo de la solicitud informo que cambi6 el titulo de la solicitud
a “UN POLISACARIDO QUE COMPRENDE LA ESTRUCTURA [-3(1,3)-D-
GALpNAc-3(1,4)-DGlcp-],.”.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despachoy
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59
inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones/phanteadas con motivo del mismo.

C.C. 41.654.882 de Bogota.
T.P. 20824 CS]
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Courthouse Chambers
27/29 Washington Street
Cork, Ireland

Telephone (Office): 00 353 21 4273050

Residence:
Mobile:

" Fax:

RAYMOND §T. J. O’NEILL

SOLICITOR AND NOTARY PUBLIC
. FOR THE COUNTY AND CITY OF CORK, IRELAND
COMMISSIONED FOR LIFE

g

00353 21 4373616
00 87 2533213
00353 21 4276786

NOTARIAL CERTIFICATE

COLOMBIA

- * TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME:

@l. RAYMOND ST. J. O’NEILL, of Courthouse Chambers, 27/29 Washington Street in the County of the
ity of Cork, Ireland., Notary Public, duly authorised, admitted and sworn, and practising at Courthouse
Chambers, 27/29 Washington Street in the County of the City of Cork, Ireland., DO HEREBY CERTIFY:

- .
Lo

that I was present at Courthouse Chambers, 27/29 Washington Street in the County of the City of Cork,
Ireland., on Tuesday, the g day of December Two Thousand and Nine, and I did see CHARLES
DALY, Irish Citizen with current Passport No. PC0523704, Director, ALIMENTARY HEALTH

" LIMITED, with professional address at 2800 Cork Airport Business Park, Kinsale Road, Cork,

K

’3.

Ireland., the person named in and signatory to the document hereunto annexed and therein described as
“CESION / ASSIGNMENT” (printed in both the Spanish and English Languages on one side only
of one A4 page, sign the said document as the same appears;

that the second document hereunto annexed which purports to be a true copy extract from the
PASSPORT of CHARLES DALY, Irish Passport No. PC0523704 with date of issue the 14™ May
2009 and date of expiry the 14™ May 2019, is a true and faithful copy extract in words and figures of the
original Passport now to me produced fair and uncancelled, and signed in my presence by CHARLES
DALY, which, after careful examination, I ATTEST;

that the name and signature of CHARLES DALY, subscribed to the said documents as the same now
appear, constitute the true and proper name and signature of CHARLES DALY.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF I have hereunto subscribed my name and affixed my
official seal at Courthouse”Chambets, 27/29 Washington Street, in the County of the City of Cork, Ireland.,
this 8" day of Decembéf Two Thousan¥,and Nine.

) HOUA
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country lIreland

This public document : .
. has been signed dy...... Rwymmc/MQOW
. acting in the capachy f\fﬁv’l‘“’yw ..........

. bears the seal/sizrd ofﬂ“‘frﬂmﬂ/"u‘fza//@d
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

Q' Manhon g1 Lo
Shet ]7 6%60&»—

en su caracter de inventor /disenador

con domicilio en: J /C
5 The Je U SOy Jo
l?mﬂr\wc:r?nuc; (/O«N\TV‘CU”LC—
L(\wdd.a(/\‘{u\/\o/\y\ L(o\\(\

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencioén , modelo de
utilidad, disefio industrial

. 0a.26. b4

Pf’\’ Y ( V\*O\\f‘] He_u\\H’\
[NERONN éYex)

con domicilio en /Q(
2¥00 Cov ¥

PO(K %tY\SU\l( D’OO"‘) (,O{L

En prueba de la mutua aceptacién de esta
cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el  presente
documento.

Dado y firmado en

Alos llf Dias de AP De Zol0O

El ée{iente /The A331gnor

El Cesionario/The Asmgnee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
pUblico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

Legalization: reverse side (Regq. A/2010/763)'

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

O’MAHONY, Liam

SHEIL, Barbara

Inventor /designor of
“An exopolysaccharide”

domaiciled at

5 The Lagan, Riversdale, Rathcormac,
County Cork, Ireland

(O’MAHONY, Liam)

11 Fernwood, Doughcloyne, Wilton,
County Cork, Ireland
(SHEIL, Barbara)

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model 09.126 . @bq

to

(\,\Q’ %p §-int &S Alimentary Health Limited

with domicile in
2800 Cork Airport Business Park,
Kinsale Road, Cork, Ireland

As a proof of the mutual acceptance of
this assignment, both parties ASSIGNOR
and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at
on this L} day of

fror(dee

SHEIL, Barbara /

O’MAHONY, Liam

El Cedente /The Assignor

Alimentary Health Limited Capacity
NAME:

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian
Apostille




Legalization of a signature

Dr. Luzius Schmid, notary public of the Canton of Grisons (Switzerland), with office at Davos,
certifies:

The foregoing signature has been written in his own hand by O'MAHONEY Liam Darmuid,
born 30-01-1973, from Ireland, in Praviganweg 5, CH-7270 Davos Platz,

who is competent to act.

He furnished proof of identity through production of his Irish Passport No. B208992.

Certified at the office of the notary public on this 14th day of April, 2010
(this fourteenth day of April two thousand and ten).

Reg. A/2010/763 The notary public:

APOETILLE

(Convention de la Haye du & octobra 1051)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons

. This public decument
5. has been signed by T 1St LyASS ConD
£ e NoOsy PoBAC

3. acting in the capacity o

4. bears the stamp/seal of
‘ -T\,\Q, WO O I s

Certified
5. to Chur 6.the AN
7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons
8. under Nr.
9. Stamp/seal 10. Signature

THE CHANCELLERY . X0~

OF THE CANTON OF GRISONS H. Nold
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

O’MThOrM X%

Sheil, Berbeor—

en su caracter de inventor /disenador

con domicilio en:
/1 Fecn oo ), DOO&QQ/\K"’:\YW{)
wilion, Coomty ok Lee

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de

utilidad, diseno industrial om. , 2 6 i b@q
a:
fv\r/" e Trvy ‘)-LM\JV(,\
Finea bew

con domicilio en

2900 Corcle [riypork fawsiness
r\)“\rv(’:\)&(/\h/\Sw(L (\JO ou) Cor k/

{ [2
E3n prueba de la mutua aceptacion de esta

cesibn ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en
A los Dias de De

El Cedente /The Assignor

El Cesionario/The Assignee

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

O’MAHONY, Liam

SHEIL, Barbara

Inventor /designor of
“An exopolysaccharide”

domiciled at

5 The Lagan, Riversdale, Rathcormac,
County Cork, Ireland

(O’MAHONY, Liam)

11 Fernwood, Doughcloyne, Wilton,
County Cork, Ireland
(SHEIL, Barbara)

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model 09.120- (a@q

to
Alimentary Health Limited
with domicile in

2800 Cork Airport Business Park,
Kinsale Road, Cork, Ireland

As a proof of the mutual acceptance of
this assignment, both parties ASSIGNOR
and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at /JW M ) L\/W‘\ "M
on this 72# day of 4?“4 of 2089 2010

O'MAHONY, Liam i v
SHEIL, Barbara /@MQZ

El Cedente /The Assignor

Alimentary Health Limited Capacity
NAME:

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostilie

JAN BARRIE MURIE
16 Emerald Terrace
West Perth Western Australia

neral Public Notary ,
G /3 Ap/.ﬁ 2810 > é



“; "us'rRAu v
N

. Country:

This public document
. has been signed by
3. acting in the capacity of
4. bears the seal/stamp of

(3]

5. at Perth

7. by Tresa Van Elburg

8. No. P00031613
9. Seal/Stamp:

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Australia

Ian Barrie Murie

Notary Public

Ian Barrie Murie, Notary Public

Certified

6. the 19th day of April, 2010.
Department of Foreign Affairs and Trade,

Western Australia
Australia.

10. Signature

' SN

t.j,



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document |
2. has been signed by PATRICIA M. CLANCY
3. acting in the capacity of Clerk of Court of Common Pleas
4. bears the seal/stamp of

Court of Common Pleas, Hamilton County

’ CERTIFIED

5. at Columbus, Ohio

6. April 29, 2010

7. by the Secretary of State of Ohio.

8.No. A 044068

9. Seal/Stamp: 10. Signature:

Jennifer Brunner

Secretary of State of Ohio

This Apostille certifies only the authenticity of the signature of the official who signed the document, the capacity in which that official acted, and where appropriate, the identity of the

seal or stamp which the document bears. This certification does nat imply that the contents of the document(s) are correct, nor that they have the approval of this office.

17
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

GranT, Ay oD Alsal

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

5333 Reswim Drave
FrirfFiscd OHis
4Spi1d usA

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial pQ 2%9 9

Tre PooeTeer Gondlebs

con domicilio en

299 g 3«,)0% 3t .
CuNeun AT/, OH 45302~

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE y
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en .

Alos Q)" Dias de A.pn/L DelD)O

R e G

El Cedente /The Assignor

Cotlee (o Fusken

El glesmnano /The A331gnee

ASSIGNMENT
The undersigned THE
ASSIGNOR)
GRANT, Raymond Alan

(Hereinafter

Inventor /designor of
“An exopolysaccharide”
(PCT Application No. PCT/IE2008/000054)

domiciled at
5733 Reswin Drive, Fairfield, Ohio
45014, USA

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model ¢ - '2(0 , 6@%

to

The Proctér & Gamble Company
with domicile in

299:€ Swirh St- .,
452102, USA

Cincinnati, Ohio

‘As a proof of the mutual acceptance of
this assignment, both parties ASSIGNOR
and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and s1gne

on this )7} MHay of ijAL_ of 2009 ©
GRANT, Raymond Alan R @o. Q@Q—-—‘—“

El Cedente /The Assignor

Nitorer
The/Proctor & Gamble Company Capacity ‘
NAME:

Cuurhin  Aund lurAs

£l Cesiondfio/The Assignee

' (This document must be signed before Notary Public

and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

. Y CYNTHIA ANN LUKAS
ik} Notary Public, State of Ohio
5 4 My Commission Expires
February 2, 2011
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i

STATE of OHIO } «

COUNTY OF HAMILTON :

o> 9 I, PATRICIA M. CLANCY Clerk of the Common Pleas Court,
ﬁg saftic being a court of record for aforesaid county, having by law a seal do hereby certify that

CYNTHIA ANN LUKAS Esq., whose name is subscribed to the attached certificate was at

thetimeaNOTARY PUBLIC, duly commissioned and sworn, and at the time of taking said acknowledgement,
proof or affidavit, was residing in said county, and was, as such, an officer of said state, duly authorized by
the laws thereof to take and certify the same, as well as to take and certify the proof and acknowledgement
of deeds and other instruments in writing to be recorded in said state, and that full faith and credit are and
ought to be given to his official acts; and I further certify that I am well acquainted with his handwriting, and
verily believe that the signature to the attached certificate is his genuine signature. 1 further certify that the
filing of the impression of the notary seal is not required in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed my

official seal this 27TH day of _ apppp ,20 10

: (At U @QMMJ PATRICIA M. CLANGY

Nita

Clerk of Common Pleas Court. Hamilton County. Ohio
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- . Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Carrera 11 n° 86-53, Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 618 1088-Fax: (57 1) 6350824 -Email:clarkemodet@clarkemodet.com.co

The ProcTer

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de
G b le o 2wy
una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

vshA
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
299 €. Siqrh Slceet” Cincinefti0hio

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadanfa No. 41.654.882 de Bogots, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes

asuntos: DT [ jg 2008) 0005 Y

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como sus
renovaciones,  prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccién de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacién, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccién de secretos
industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesién,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

(s 9. ?&af[

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned

legal representative(s) of
‘The Procter & Gamble Company
an organization existing under the laws of

USA

and in present execution of its business activity, domiciled at

299 E. SlXth Street, C1nc1nnat1 Ohlo 45202 UsA

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogot4, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

An exopolysaccharide — (PCT Application No.
PCT/IE2008/000054

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, extensions, assignments, changes of name
and/or domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how. .

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or extensions,
assignments, changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting of
licenses, protection of trade secrets and other actions related with rights
derived from the above- mentioned matters and against the unfair competition,
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
Criminal  or Contentious-Administrative  Trials; the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the
grantor or against him.

5) To register domain names beforet]
6) To the effect of this nfaly

conciliate, cancel, settle,
take possession of the litig;
granted or in process of g

7) To ratify or not the offi
8) 1 (we) hereby appoint t
notifications and to design¥i
this Power of Attorney andt

Granted and sxgned at

on this /‘é/ day of A%LL/ (

Firma / signature ¥
Carl J. Roof, Assistant Secretary



2. has been signed by

4. bears the seal/stam

5. at Columbus, Ohio

6. April 29, 2010

”‘ 9. Seal/Stamp:

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

PATRICIA M. CLANCY

3. acting in the capacity of  Clerk of Court of Common Pleas

POf  Court of Common Pleas, Hamilton County

CERTIFIED

7. by the Secretary of State of Ohio.

8.No. A 044067

10. Signature:

This Apostille certifies anly the authenticity of the signature of the official who signed the document, the capacity in which that official acted. and where apprapriate. the identity of the /
seal ar stamp which the document bears. This certification does nat imply that the contents of the document(s) are correct, nor that they have the approval of this office.

5



* CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos / /-/ diasdel mesde ﬂ )Q)'-&L de

, el Notario que suscribe DA FE de que:

CAR T ot

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado G MNEIMNNAT!
(@) H; 1 O firmé de su pufio
y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (a la) otorgante y que este (a) esta legalmente capacitado
para el otorgamiento.
3 El otorgan;e firmado el referido documento en su caracter
A& stalit Sé[’ﬁé,.i APy

de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en
Cideinnart , cfdlo ests

constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado este

poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacidn que ostenta, que

esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque

he tenido a la vista los documentos auténticos.

legalmente

Notario Pablico

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
A los dias del mes de de

, el Notario que suscribe DA FE de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia

_ el documento que antecede, conoce al otorgante y que este esta
legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Publico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Puablico.

Para todos los demds paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce
actualmente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que
otorgan el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista 1a pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA o

NOTARIAL CERTIFICATE

( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of attomey granted in: E] Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This / L/ day of _/L(/L 2010
the undersigned Notary CERTIFIES that:

Cabi J. oot

(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled in Qt MOINNAT
C) [ & set his hand on the
foregoing document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The, grantor has executed the foregoing document in his capacity

of SSIDTomt Seape™T
of the juridical person
4. Thg, mentioned juridical person with place of business

in e NMATE — pHie
is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for which
the power of attorney is granted are within the scope of its corporate purposes.

5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents
whlch for such purpose were exhibited to me.

Q& AL ///4/ () L/M/Ogi/é//dxz/

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)
On this day of

the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

: signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

?‘{ﬁﬁfgﬁgtsqge of the Notary

it is granted
u&corporaﬁon,
s

NOTA: Then the C. 1@:‘5§‘%
Public. TG

For all other countries
must issue a certi
2) that the corpor
the person or pers
do it. The Consul
circumstances wer

shed , 3) that
powered to
lencing those

. GYNTHIA ANN LUKAS

i M;v& Notary Public, State of Ohio

My Commission Expires
February 2, 2011



STATE of OHIO }
COUNTY OF HAMILTON
I, PATRICIA M. CLANCY Clerk of the Common Pleas Court,

the same being a court of record for aforesaid county, having by law a seal do hereby certify that
CYNTHIA ANN LUKAS Esq., whose name is subscribed to the attached certificate was at

thetimeaNOTARY PUBLIC, duly commissioned and sworn, and at the time of taking said acknowledgement,
proof or affidavit, was residing in said county, and was, as such, an officer of said state, duly authorized by
the laws thereof to take and certify the same, as well as to take and certify the proof and acknowledgement
of deeds and other instruments in writing to be recorded in said state, and that full faith and credit are and %

ought to be given to his official acts; and I further certify that I am well acquainted with his handwriting, and
verily believe that the signature to the attached certificate is his genuine signature. 1 further certify that the
filing of the impression of the notary seal is not required in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed my .

off1c1a| seal this____ 271H day of____appir ,2010
(%MJ,, U ( Jfﬂ/b%‘/zn PATRICIA M. CLANCY
Clerk of Common Pleas Court. Hamilton County. Ohio
| v b




Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, ’rroduc’rorc e intérprete
oficial segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento
legalizado mediante la APOSTILLA No. A 044067 de 29 de abril de 2010
expedida en Estados Unidos de América correspondiente a un documento
de poder y una certificacién notarial en relacién con la sociedad THE
PROCTER & GAMBLE COMPANY, domiciliada en Cincinnati, Ohio, Estados

Unidos de América, ambos en inglés con idéntico texto en espanol (razdn

por la cual no se hace su traduccién).

Documento firmado el 14 de abril de 2010 por Carl J. Roof,
Secretafio Asistente en relacién con Un Exopolisacéarido-
Solicitud PCT No. PCT/IE2008/000054 y certificado notarial
ejecutado el 14 de abril de 2010 legalizado por firma y sello

por Cynthia Ann Lukas.

Sello: Cynthia Ann Lukas, Notario Publico, Estado de Ohio, mi

comisién termina el 2 de febrero de 2011, Sello notarial,

Estado de Ohio

Fhkhkhkdkkhhkhkkxhhkkdx*k

Estado de Ohio

Condado de Hamilton

Yo, PATRICIA M. CLANCY, Escribano de la

Comunes, la cual es una corte de registro pa: 11Cho
teniendo pdr ley un sello, por medio del presente certifico
Lo

que
CYNTHIA ANN LUKAS

Cuyo nombre estd suscrito al certificado anexo, era en el
momento un Notario Piblico, debidamente comisionado \'Z

juramentado y al momento de de tomar dicho reconocimiento,

fieial

9 Min, Justieia 199

»

erprete ©

Farolucién No, 036

)2



o ¥

Tasplucidn No. 0369 Min. Justicia 1995*

BAR URIB:

prueba o declaracidén Jjuramentada, estaba residiendo en dicho

JIMENA ESC
Traductor e Intérprete Oficial

condado y era, como tal, un funcionario .del dicho Estado,
debidamente autorizado por las leyes del mismo para tomar y
certificar la prueba y reconocimiento de escrituras y otros
instrumentos escritos para ser registrados en dicho Estado y
que total fe y crédito deben darse a sﬁs actos oficiales; Y
ademas certifico estoy bien familiarizado con su escritura vy
creo firmemente que la firma en el certificado anexo es su
firma genuina. Ademds certifico que la presentacidén de la
impresién del sello notarial no es requerida en este Estado.
En testimonio de lo cual, he puesto aqui mi firma y fijado mi
sello oficial el dia 27 de abril de 2010.
Firmado: Patricia M. Clancy, Escribano de la Corte de Causas
Comunes, Condado de Hamilton, Ohio

RS R AR SRR EEEEE S EEEEEE SRR

APOSTILLA

(Convencién de la Hay de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
2. ha sido firmado por PATRICIA M. CLANCY

3. actuando en su capacidad de Escribano de 1la Corte de

Causas Comunes

4. lleva el sello/estampilla de Corte Comunes,

Condado de Hamilton

CERTIFICADO

en Columbus, Ohio

29 de abril de 2010

por el Secretario de Estado de Ohio

No. A 044067

o ~1 o WD

(3



f‘@

9. Sello/estampilla: El Sello del Secretario de Estado de
Ohio
10. Firma: firmado por Jennifer Brunner, Secretario de Estado

de Ohio

Esta certificacién certifica unicamente la autenticidad de la
firma del oficial gquien firmdé el documento, la capacidad en
la cual ese oficial actud y, cuando apropiado, la identidad
del sello o estampilla gque lleva el documento. Esta
certificacién no implica que el contenido del (de los)
documento(s) sea correcto ni que tengan la aprobacidn de esta

oficina.

N

Traductor e Intérprete Oficial
Tacolucidn No. 0369 Min, Justicia 1995



" Residence: 00353 21 4373616
- Mobile: 00 87 2533213
Fax: 00353 21 4276786

¥ Courthouse Chambers - COMMISSIONED FOR LIFE
27/29 Washington Street
Cork, Ireland

Telephone (Office): 00353 21 4273650

RAYMOND ST. J. O’NEILL

SOLICITOR AND NOTARY PUBLIC
FOR THE COUNTY AND CITY OF CORK, IRELAND

NOTARIAL CERTIFICATE

COLOMBIA

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME:

* I, RAYMOND ST. J. O’NEILL, of Courthouse-Chambers, 27/29 Washington Street in theCouhty of the
v City of Cork, Ireland., Notary Public, duly. authorised, admitted and sworn, and practising at Courthouse
Chambers, 27/29 Washington Street in the County of the City of Cork, Ireland., DO HEREBY CERTIFY:

3.

4

‘ that I was present at Courthouse Chambers 27/29 Washmgton Street in the County of the City of Cork,

IN

Ireland., on Tuesday, the 8" day of December Two Thousand and Nine, and I did see CHARLES
DALY, Irish Citizen with current Passport No. PC0523704, Director, ALIMENTARY HEALTH
LIMITED, with professional address at 2800 Cork Airport Business Park, Kinsale Road, Cork,
Ireland., the person named in and signatory to the document hereunto annexed and therein described as
“PODER / POWER OF ATTORNEY” (printed in both the Spanish and English Languages on one
side only of one A4 page, sign the said document as the same appears;

that the second document hereunto annexed which purports to be a true copy extract from the
PASSPORT of CHARLES DALY, Irish Passport No. PC0523704 with date of issue the 14" May
2009 and date of expiry the 14™ May 2019, is a true and faithful copy extract in words and figures of the
original Passport now to me produced fair and uncancelled, and signed in my presence by CHARLES
DALY, which, after careful examination, I ATTEST;

that the name and signature of CHARLES DALY, subscribed to the said documents as the same now
appear, constitute the true and proper name and signature of CHARLES DALY.

FAITH AND TESTIMONY WHEREOF I have hereunto subscribed my name and affixed my
1al seal at Courthouse Chambers, 27/29 Washington Street, in the County of the Citg of Cork, Ireland.,
* day of December Two Thousand and Nine.




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country Ireland
This public documen
2. has been signed by K¢

3. acting in the capacity of... 1 LO

4. bears the seal/stamp of

Birculode )
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e
intérprete oficial segun resolucién No. 0369 del Ministerio de Justicia, del

documento legalizado mediante la APOSTILLA No. CK 4877/10 de 30 de
abrit de 2010 expedida en Ilanda correspondiente a un documento de
poder otorgado por la sociedad ALIMENTARI ' HEALTH LIMITED,
domiciliada en Cork, Ihanda en inglés con idéntico texto en espafiol

{razdn por la cual no se hace su traduccion).

Documento de poder firmado el 8 de diciembre de 2009 por

Charles Daly en relacidn con un exopolisacarido.

Sello y firma: Raymond St. J. 0O’Neill, Notario Publico,
Courthouse Chambers, 27/29 Washington Street, Cork,

Irlanda, Comisionado de por vida

Nota del traductor: Aparece la fotografia del pasaporte
Irlandés No. PC0523704 del sefior Charles Daly, firmado por
€l mismo, nacido el 20 de enero de 1946. Fecha de
expedicidén 14 de mayo de 2009 y fecha de vencimiento 14 de

mayo de 2019.

*kkokokk ok kokkk

RAYMOND ST. J. O'NEILL
Abogado y Notario Publico para el condado y la ciudad de
Cork, Irlanda

CERTIFICADO NOTARIAL
COLOMBIA

A TODOS AQUELLOS A QUIENES EL PRESENTE LLI
Yo, RAYMOND ST. J. O'NEILL, de Courthouse ChamMers, 27/29
Washington Street en el condado de la ciudad de Cork,
Irlanda, Notario Publico, debidamente autorizado, admitido

y juramentado y practicante en Courthouse Chambers, 27/29

‘ JTIM-MCOBAR URIBE

Traductor e Intérprete Oficial
Fazolucidn No. 0369 Min, Justicis 19§

-

/3
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SIMENA ESCOBAR URIBI

Traductor e 'ntérprete Ofici
~solucién No. 0369 Min. Justicia 1

Wéshington Street en el condado de la ciudad de Cork,

Irlanda, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO:

1. Que yo estaba presente en Courthouse Chambers, 27/29
Washington Street en el condado de 1la ciudad de Cork,
Irlanda el martes 8 de diciembre de dos mil nueve y yo vi
a CHARLES DALY, ciudadano irlandés con pasaporte vigente
No. PC0523704, Director de ALIMENTARY HEALTH LIMITED, con
domicilio profesional en 2800 Cork Airport Business Park,
Kinsale Road, Cork, Irlanda, 1la persona nombrada en vy
firmante del documento anexo al presente y descrito aqui
como “PODER” (impreso tanto en espafiol como en inglés en
un lado Unicamente de una pagina A4, firmado dicho

documento como el mismo aparece;

2. Que el segundo documento anexo que pretende ser una
fotocopia verdadera del PASAPORTE de CHARLES DALY,
pasaporte irlandés No. PC0523704 con fecha de expedicidén
14 de mayo de 2009 y fecha de vencimiento 14 de mayo de
2019, es una fotocopia verdadera y fiel en palabras vy
figuras del pasaporte original que me fue reproducido sin
cancelaciones y firmado en mi presencia por CHARLES DALY,

quien, después de un examen cuidadoso, YO CERTIFICO;

3. Que el nombre y la firma de CHARLES DALY, suscrito en
dichos documentos tal como aparecen, constituyen el nombre

y firma correctos de CHARLES DALY.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he suscrito
sello oficial en Courthouse Chambe

Street en el condado de la ciudad d

dia 8 de diciembre de dos mil nueve.

Firmado por firma ilegible
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APOSTILLA

(Convencidn de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Irlanda

Este documento publico

2. Ha sido firmado por Raymond St. J. O'Neill
3. actuando en su capacidad de notario publico

4. lleva el sello/estampilla de Raymond St. J. O'Neill,

Notario Publico

Certificado

en Cork

5
6. el 30/04/2010

7. por Departamento de Asuntos Exteriores
8. No. CK 4877/10

9 Sello/estampilla: Sello de Departamento de Asuntos
Exteriores

10. Firma:'Firma ilegible
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Fesolucidn No. 0369 Min. Justieia 1
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Industria y Comercio
"':} SUPERINTENDENCIA
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Folio 94
2020 .
Bogota D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA .
Apoderado({a) y/o Representante de :
ALIMENTARY HEALTH LIMITED

THE PROCTER & GAMBLE COMPANY

REFERENCIA Radicacidn No. 9 126669
Solicitud internacional PCT/IE2008/000054
Fecha inicio fase nacional 04/12/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidén 416
Oficio No. 11470
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacibén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase : 2 3 NDV 2“‘“

Dado en Bogota DC,

ALLTX CARMENZAJCESPEDES DE VERGEL
Directora dj/Nuevas Creaciones (c)

adpall K\//

Al contestar favor indique el nGmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000

de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co

Bogotd D.C. Colombia



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 09-126669

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 625 DE
FECHA 21 DE FEBRERO DE 2011 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 19 DE MAYO DEL 2011

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Si NO X
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SUPERINTENDENCIA AVISO DE NOTIFICACION

) -~

Industria y»Comercio

CORREO CERTIFICADO

Radicacién: 9-126669- -8-0 Fecha: 2011-09-01 10:20:15
Tramite : 11 PATENTEIYII

Evento : 378 FASENACIONALI

Actuacion: 432 COMUNICACTOADM

Destinatario : DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ ALEMAN Folios 1

Sefior (a) (es)

DILIA MARIA RODRIGUEZ D” ALEMAN
CARRERA 11 NO. 86-53 PISO 6
BOGOTAD.C.

Referencia RESOLUCION : 47211

Fecha: , 31/08/2011

Expediente : 9-126669

Tramite : 11 PCT-PATENTE DE INVENCION CAPITULOS | Y I
Evento : 378 FASE NACIONAL INCLUIDO CAPITULO |
Actuacion : 432 COMUNICACION ACTO ADMINISTRATIVO

Comedidamente le solicito presentarse a este Despacho ubicado en la Carrera 13 No. 27 -
00 Piso Tercero (3), de la ciudad de Bogota D.C., dentro del término de cinco (5) dias
habiles contados a partir del envio de la presente citacion, en horario de 8:00 a.m. a 4:30
p.m. jornada continua, con el fin de notificarle personalmente el contenido de la resolucion
de la referencia proferida dentro del expediente tramitado con el nimero de radicacion
citado en el asunto.

De no hacerse presente en el término indicado anteriormente, la providencia en mencion se
notificara por edicto, el cual se fijara por el término de diez (10) dias en el Centro de
Documentacion e Informacion.

Para su comodidad el texto completo de la resolucidén se encontrara disponible en la pagina
web de la Entidad desde el dia habil siguiente al de su notificacion, la cual podra ser
consultada desde un computador con acceso a Internet, en la pagina www.sic.gov.co, con el
nimero de resolucién a través de la opcion tramites y servicios - de caracter general
transversal - consulta actos administrativos y providencias.

En caso de que se haya notificado, haga caso omiso de este aviso.

Secretaria General
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 3, 5, 7y 10 PBX: 5870000
Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26- 55 int. 2 Tel 5880070
radicacion consignado en el sticker Call Center 5920400 . Linea 018000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia

Al contestar favor indique el nimero de



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO .
¢ g ) , v
RESOLUCION 4 7
Por la cual se declara abandonada una solicitud

Rad. PCT/09-126669

EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las conferidas en el numeral 38 del
articulo 3° del Decreto 1687 de 2010, y

CONSIDERANDO:

PRIMERO: Que mediante escrito radicado en esta Superintendencia el 9 de noviembre
de 2009 con el N° 09-126669-00000-0000, la doctora Dilia Maria Rodriguez D'Aleman,
en su calidad de apoderada de ALIMENTARY HEALTH LIMITED y THE PROCTER &
GAMBLE COMPANY, presenté la solicitud de patente de invencion titulada “UN
EXOPOLISACARIDO?, correspondiente a la solicitud internacional PCT/IE2008/000054

de fecha 2 de mayo de 2008, para que se iniciara la fase nacional en virtud del Tratado
de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT).

SEGUNDO: Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27 del Tratado de
Cooperacion en Materia de Patentes (PCT) y la regla 51bis del Reglamento, que facuitan
a la Superintendencia sobre la aplicacién de la Decision 486 de la Comision de la
Comunidad Andina, se efectué el examen de forma a la solicitud, de acuerdo con lo
previsto en el articulo 38 de la mencionada Decision andina.

TERCERO: Que el extracto de esta solicitud fue publicado en la Gaceta de la Propiedad

Industrial N® 625 del 21 de febrero de 2011, sin que se hubieran presentado oposiciones
por parte de terceros.

CUARTO: Que el articulo 44 de la Decision 486 de la Comision de la Comunidad Andina,
establece que: "Dentro del plazo de seis meses contados desde la publicacion de la
solicitud, independientemente que se hubieren presentado oposiciones, el solicitante
debera pedir que se examine si la invencién es patentable. Los Paises Miembros podran
cobrar una tasa para la realizacién de este examen. Si transcurriera dicho plazo sin que el
solicitante hubiera pedido que se realice el examen, la solicitud caera en abandono.”

QUINTO: Que contados seis meses desde Ia publicacion en la Gaceta de la Propiedad
Industrial, NO se present6 peticion de parte del interesado para efectuar el examen de
fondo, por lo que este Despacho considera abandonada la solicitud en los términos del

mencionado articulo 44 de la Decision 486 de la Comision de Ia Comunidad Andina y, en

consecuencia,

Pagina 1 de 2 Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 3,4,5y10

Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 27-55, Int. 2.
Conmutadores: 5870000 y 5880234
Fax: 5870284. Linea 0180000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. — Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

F4T01 ]

una solicitud

RESOLUCION®
Por la cual se declara abandonada

Rad. PCT/09-126669

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Declarar abandonada la solicitud de patente de invencién titulada
“UN EXOPOLISACARIDO?”, que entré en fase nacional en virtud del Tratado de
Cooperacion en Materia de Patentes (PCT).

ARTICULO SEGUNDO: Notificar personalmente el contenido de la presente resolucion a
la doctora Dilia Maria Rodriguez D’Aleman, en su calidad de apoderada de
ALIMENTARY HEALTH LIMITED y THE PROCTER & GAMBLE COMPANY, o 3 quien
haga sus veces, entregandole copia de la misma y advirtiéndole que contra ella procede
el recurso de reposicién, ante el Superintendente de Industria y Comercio, el cual podra

ser interpuesto en el momento de la notificacion o dentro de los cinco 5 dias habiles
siguientes a ella.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Bogota, D.C.,alos 3 | A | %

EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMER 0,

Doctora ] ]

DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN
Carrera 11 No. 86-53 Piso 6

Bogota D.C.

Elaboré: Juan Carlos Chapampo V. =57 3
Revis6: Doris Elena Polo C. %
Reviso: Jose Luis Salazar [ o

Aprobé: Jose Luis Londofio F. il

Pagina 2 de 2
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